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MANUEL RODRIGUEZ 
ün  aítor como no hay dos. 

Claro e<íA: quien, como éi, 
tiene por nombre 
¡tieue la gracia de Dios'
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LA S E M A N A

F o r tu n a  q u e  a h o ra  va á  arreg la rse  lo  del mo- 
áus vivendi, q u e  s i nó , Ibam os i. ve roo s  en  un 
com prom iso  a n te  la  p ersp ec tiva  d e  u n  veraneo

aq u en d e  el.B idasoa.
P o rq u e  n o  üay  que  o lv idar q u e  en  el actual, 

e s tado  d e  nuestras  re lac iones com ercia les  con 
F ran c ia ,  se r ía  u n a  falta  d e  españolism o d e r ro ­
c h a r  en  B iarritz  y  eo  S a n  J u a n  d e  L uz  el d in e ro  
que  p u ed e  g as ta rse  e n  las p layas gallegas ó  gui- 

puzcoanas.
y  ca lcú lese  la  im p res ió n  que  estos tem ores 

causaban  en  el m u n d o  e legan te .
iC om o se en t ien d e l P a sa r  el v eran o  en  San 

Sebastian  com o los cursis; b re g a r  d u ra n te  el es­
tío  con  los duros, las pese tas  y  los perros chicóos, 
y  n o  con  los lulses, los francos y las m o ne das  de 
d iez  sous; reg re sa r  d e  la  exp ed ic ión  agarrados 
a l  bo ti jo  nac iona l y  n o  al ch irim b o lo  d e  ho ja ­
la ta  llen o  d e  ag u a  d e  L ourdes...

E l  sacrificio e ra  inm enso ; n o  lo  sab ía  b ie n  la

^  __jQ u é  hacer?— p en sab an  a lgunas  fam ilias
e legantes.— (Irem os á  F ra n c ia  e n  secre to , p a ra  
q u e  la  p a tr ia  n o  se  en te re  y no s  maldiga?

D e  n in g ú n  m o do ; el que  v a  á  F ra n c ia  qu ie re  
q u e  se  sepa , ab u l ta  cuan to  p ued e  la  expedic ión , 
se  co rre  á  B ay o n a  p a ra  co m p ra r  sus im p erm ea ­
b le s  y d ice  luego  que  h a  pasado  e n  P a r ís  j a s  
fiestas d e  Julio , que  h a  to m ad o  en  V ich y  b año s  
res inosos y q ue  h a  visto á M a rco t p a ra  consu l­
ta r le  sobre  u n  d o lo r  d e  m uelas, q u e  e ra  cuestión  
nerviosa, seg ún  le d ijeron.

T a m b ié n  se  escuchan  p o r  ahí p ro testas d e  es- 
pafio lism o en  labios d e  personas q u e  ja m á s  p e n ­
saron  ni pud ie ron  a travesar la fron tera , y  sa ltan  
que  es u n  gusto los «héroes po r  fuerza», re n u n ­
c ia n d o  po r d ig n id ad  nac io n a l á  su te m p orad ita  
d e  B iarritz , cu an d o  lo  que  ellos te m en  es el 
q u eb ra n to  d e  m o n e d a  consigu ien te  al e s tado  de 
los cam bios y el im p o rte  d e  las a d u a n a s  que 
h a b ía n  d e  p ag a r  los equ ipajes d e  vuelta.

E s ta b lec id o  el mi>dus v ivend i, las cosas que  
d a rá n  com o  el añ o  pasado , e l cam ino  á F ra n c ia  
exped ito  y libre  la  co n c ien c ia  d é  los españoles.

D e  ah í que  las negoc iac iones p a ra  la  fó rm ula  
in te rn ac io n a l ten g an , ap a r te  d e l  in te rés  d ip lo ­
m ático , o tro  in terés  muy tra scen d en ta l  p a ra  el 
m u n d o  e legan te  que  n o  sabe  á q ué  ca r ta  m  á 
q ué  b il le te  del ferrocarril quedarse .

N o  se tra ta  ya, co m o  e n  la  v lspe ra  d e l e s tab le ­
c im ien to  d e  las nuevas tarifas, d e l  v in o  q u e  es­
pera  en  las aduanas, d e  p ipas y bocoyes que  lle ­
n a n  los m uelles d e  las estac iones in te rm ed ias , 
d e  tren es  d e  m ercanc ías , la rgos y pesadísimos... 
Se tr a ta  d e  la  cOm oda y a r t ís t ic a  m a le ta , del 
m u n d o  envuelto  e n  lo na , d e l  p la id  escocés, q ue  
espera  a rro llado  p a ra  ir  á  B iarritz  ó  q ued arse  en  
S an  S ebastián , segün  ca igan  las pesas.

L o  m alo  es que , p o r  ahora , las negoc iac iones 
so n  secre tas  y  e l rep ó r te r  m ás av isado  n o  pu ede  
sa ca r  n i  m e d ia  p a la b ra  á  los d ip lom áticos  que

a n d a n  e n  el ajo.
C u a n d o  M r. R o u s ta n  pasó po r  B arce lon a  hace  

d ías , tres ó  cua tro  no tic ie ros se  ace rca ro n  h a ­
b lán d o le  en  francés, y  aú n  en  la tín , q u e  es el 
id io m a  p ro p io  d e l m odus v ivend i.

— ¿Q ué d ice  el em bajador?— les p reg u n tab a n

luego.
— N i una  palab ra .
— ¿Y los secre tarios d e  em bajada?
— L o m ism o q ue  el em b a jado r .
__jY  sus com pañ eros  d e  viaje?
__N ada , a b so lu tam en te  nada-, aqu e llo  n o  era

u n  w agón, e ra  un co leg io  d e  ^axiío-modus v t -  

vendi.
E s ta  frasecilla  v ien e  á  se r  en  los m om entos  a c ­

tua les el o ra  p ro  nobis d e  u n a  le tan ía  cuyos san ­
tos son Mr. R ou stan , el d u q u e  d e  M an d as , m on- 
s ieur M eline, e l d uq ue  d e  T e tu á n  y d em ás p e r ­
sonajes q ue  figuran  en  e s ta  co n trad an za  d e  tra

tados. . • r <
P ero  a l  c ab o  y al fin, la  d ip lo m ac ia  tr iunfará
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y te n d rem o s  ocasión  d e  p rem iar los re levan tes 
s e rv id o s  d e  nuestros  cancilleres y  sub can c i l le ­
res, con do s  ó  tres m a rqu esado s  d e  V ü la -M o  
dus  y c inco  6 seis baron ías d e  C asa-V ivendi.

Ello  es nu estra  pesadilla.
R esuélvase  cu an to  an tes  la  cuestión  del pacto  

provisional, q ue  luego ya ven d rá  p o r sus pasos 
c o n tado s  el tra tado  definitivo,

L a  com pañ ía  del N orte , la  so c ied ad  d e  w a ­
gones cam as, los v ia jeros e legantes, con  la  in ­
g le sa  g o rra  d e  viaje en ca sq u e tad a  en Jas sienes, 
ag ua rdan  el S an to  A d v en im ie n to  d e  la fór­
m ula.

L a  o tra  m añ an a , u n  caba lle ro  q ue  y a  tiene  
h ech a  la  m aleta , eotrO en  la  iglesia c u an d o  ya 
h ab ían  c am b iad o  el misal.

— C ab a lle ro — le pregun tó  á o tro  d e  la  m ism a 
traza— ¿llego a  tiempo?

— N o se ñ o r jaca b an  d e  d e c ir  e l m odus vivend i.
— ¿Cómo?
— El he q u e rid o  decir; e s tá  u no

d e  la tines h a s ta  en c im a  d e  la  cabeza.

* «-

E scritas  las p reced en tes  lineas veo q u e  el tno- 
dus v i v e n d i y a  un hecho , y que  el tr iunfo  de 
n uestra  d ip lo m ac ia  h a  sido una  ve rd ad e ra  v ic ­
to r ia  d e  Pirro,

A  la d ip lo m ac ia  españo la  le e s to rb a  lo titJto.
P ero  n o  h ay a  cu id ad o , que los franceses no 

irán  á R o m a  po r  la  pen itencia .

Si p en sab a n  a trae rn o s  h ac ia  sus p layas y b a l ­
n earios  m e rced  á  ese  ab razo  d e  paz, q ue  h a  r e ­
su ltado  un ab razo  d e  Júdas , la  P ro v iden c ia  se 
e n ca rg a  d e  m a n ten e r  so litaria  d u ra n te  el verano  
4 la  nación  vecina, pese á  los buenos deseos d e  
ésta.

P o rq ue  y a  está  ahí ese.
El huésped  te rrib le , la  tra id o ra  en fe rm edad  

co n o c id a  en  el com erc io  con  el n o m b re  d e  «El 
h uésped  del G anges», que  h a ce  dfas v iene  re v o ­
lo teando  p o r  los a lreded o res  d e  París, y  q ue  
ah o ra  se  h a  p la n ta d o  d e  h oz  y coz e n  m i ta d  del 
ce reb ro  d e l m undo.

V olverem os á  los cordones, á  las cartas  tije­
re teadas, á  los asperges d e  ác id o  fénico  y  á los 
ac red i tad o s  te rro nes  d e  cloruro.

C u n d e  la  a la rm a  en tre  las familias. E n  m u ­
chas casas em pieza a tom arse  agua  del tiem po; 
es decir, hervida; y  e a  o tras  se  p re p a ra n  r a t o ­
neras  p a ra  el bacillus v írg u la  y m ártir, ó  se  b u s ­
c a n  recetas  p a ra  destru irlo  com o á las ch in ches , 
co rred e ras  y  d em ás b ichos p rop ios d e  la  e s ­
tación.

A caso  sea to d o  ello  u n a  falsa a la rm a  y resu l­
ten sim ples cólicos lo  q u e  to m am o s ah o ra  p o r  el 
có le ra  peor q ue  se  conoce.

P e ro  es lo que  yo  digo, cu an d o  veo q u e  d e s ­
m ien te n  las no tic ias  del có le ra  y  m iro  confirm a­
das  las defunciones.

S i se  m u e re  la  g e n te  ¿qué m ás d a  que  sea  del 
có lera  O que  sea d e  d o lo r  d e  narices?

L uis R O Y O  V IL L A N O V A ,

LA POLICÍA RUSA «

L a  edu cac ió n  d e  u n  hijo es, p a ra  todo  p ad re  
que  h ab ita  u na  a ldea, p u n to  m enos q u e  im p o s i­
ble, y  si e s ta  a ld e a  es rusa , e l p u n to  menos que 
está  d e  m ás.

Tal e ra  e l caso  d e  P e d ro  Suvaroff, riqu ísim o 
h ab itan te  d e  B alta , á  q u ien  sus m uchos c e n te ­
nares  d e  m iles d e  rub los n o  h ab ían  dec id ido  
nu nca  á a b a n d o n a r  la  a ld ea  que  le v io na ce r  en 
aquel a p a r ta d o  r in có n  d e  la  P od ó lia ,  d o n d e  
descansaban  los v en e ran d o s  restos d e s ú s  padres  
y las n o  m enos sag radas cenizas d e  su  esposa.

P e d ro  era, pues, huérfano  y  v iudo ; p e ro  a d e ­
más ten ía  otro sí, ó  sea  u n  hijo, o b ra  ún ica, y por 
cierto  póstum a, d e  su  l lo rad a  consorte , q u e  ape ­
nas lo  d ió á  luz se  re tiró  d e  la  escena; co nd uc ta  
<lue algunos e scrito res  d e b e r ía n  im itar.

Migue!, q u e  asi se  l lam ab a  el ch ico , en  r e m e m ­
branza d e  su ab ue lo  pa te rn o , salió com o  las p r i ­
m eras p roducciones: con  muy buen os  versos, 
pero  con  m uy  poca  sustancia ; es decir, herm oso 
de formas, pero  sin  fondo, A  los c a to rce  años

era y a  u n  ja s tia lo te  q u e  casi le llev aba  do s  d e ­
do s  á su  padre ; u n o  d e  e s ta tu ra  y  o tro  que  po r  
poco  le  a rran có  d e  cuajo  t i ran d o  d e  él p a ra  le ­
van ta rlo  d e  u n a  silla en  q u e  d o rm itab a  el buen  
señor.

P ed ro  luchaba, pues, e n t re  e l n a tu ra l  deseo  
d e  h ace r  d e  su  hijo u n  h o m b re  d e  c a rre ra  y  el 
tem o r d e  que , t ra s lad án d o le  á  S an  P e te rsbu rg o , 
•SU ca n d id e z  p ud ie ra  ser exp lo tada  p o r  los m a lé ­
volos; p o rqu e  según  parece , tam b ié n  en  R u s ia  
hay q u ien  vive c a za n d o  gangas.

V enc ió  la  sab id u ría  y  se o rgan izó  to d o  p a ra  
q ue  el ch ico  trocase  la  a ld ea  p o r  la  cap ita l. L le ­
g ad o  el m o m en to  d e  la  m a rcha , P e d ro  en tró  e n  
el cu a rto  de Miguel, y  en treg án d o le  unas m o ­
n ed as  y  tres botes d e  barro ,

— T o m a — le d ijo— para  tus p rim eras neces i ­
dades.

E l  m u ch ach o  se  g u a rd ó  el d ine ro  sin  p re g u n ­
ta r  n ad a ,  p o rq u e  h a s ta  los ton tos sa b e n  p a ra  lo 
que  sirve; p e ro  al rec ib ir  los cacha rro s  h izo un

, ( i )  Nada íntre.dos platos, colección de preciosos artículos de Enrique Gaspar, que acaba ele d u -
Dlicar la casa Aguilar, de Valencia. ^
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•ÓAO
LA SEMANA COMICA 

G A L E R IA  A RTISTICA , p o r  E sca le r .

i p I c a R o  G A T O I  

(Cuadro de K. P»ra*y7i)-
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LA SEMANA COMICA 

CONSEJOS PARA PASA R ÜN R IO  SIN M O JA R SE, p o r  C illa.

Lo primero que h a ; que hacer es ir á la brilla de! rio;

----

Que no hay puenle. Pues se ve si hay alguna barca, > 
de hablarla, se utili’;» y se logra ei objeto.

Que no hay puente, ni barca, ni paso. Pues en este caio 
queda todaria el recaito de sentane y de esperar i  que ae 
■equc el río.

í

•1.

j  l i  hay un puente, por «encillo que sea, se pasa por él.

_

Qiie no hay barca, pero que en cambio aigiín camíname 
anterior ha hecho un paso con piedras. Pues le  paaa por

y  sí no ae aeca porque uno se cansa de esperar, y ai üe 
seca porque no habiendo río ya no puede uno lograr et 
objeto, que era pasarlo lin mojarse, lo mejor eiiuinces ee 
volverse á caai cranquiUmenie.
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gesto  d e  ig n o ra n c ia  m ás acusado  q u e  el q ue  ha 
b itu a lm en te  im prim ía  c a i á c f e r á  su fisonom ía, y 
el p a d re , co m p ren d ien d o  sus dudas, le  salió a! 
encuen tro , dic iéndole:

— C arn e  d e  m em brillo .
— ¿Y p a ra  qué?
— P a r a  q ue  te  la  com as.
— ¿Ahora?
__N o; d u ra n te  e l viaje. T ú  n o  has  salido  n u n ­

c a  de! lu g a r  6 ignoras  las con tingenc ias  e n  que 
van  á p o n e r te  tres d ia s  d e  ferrocarril.

E l m a n ceb o  ab rió  los ojos y  exclamó: 
— ¿Cómo?
__Y a te  h e  d ich o  q u e  aún  n o — repuso  el p a ­

d re  so b rep u jan d o  la  can d id ez  del h ijo .— El tren  
va ta n  d e  prisa , q ue  m uchas veces d o  tend rás  
tiem po  d e  bajar. Y  sin em bargo , ta l  es la vida, 
h ay  ocasiones en  cam in o  e n  q ue  el h o m b re  se 
ap e a r ía  d e  b u e n a  g an a ; pues b ie n , la c a rn e  de 
m em b ri l lo  te  p e rm it irá  m ira r  con  desp rec io  el 
m ise rab le  m in u to  que  en c a d a  estac ión  d a n  las 
em presas al v ia je ro  p a ra  solaz del cuerpo  y  del 
espíritu . P a rt ic ípam e  el resu ltado  en cu an to  lle­
gues.

M iguel ib a  á  a b ra z a r  p o r  u lt im a  vez a  su  p a ­
d re ; pero  éste, p a rá n d o le  los rem os:

— N o  h e  te rm in a d o — adujo .— Y o sé q ue  tú  
e res  ín teg ro  y rec to ; pero  la  influencia d e  los 
am igos es tem ib le . V as  á  u n  pa ís  m in a d o  po r  el 
nih ilism o. H u y e  d e  la  política, h ijo  d e  m i alma, 
p o rq u e  así co m o  pu edes  llegar á  ser m in is tro , te  
p u ed en  ah o rca r ,  y  luego el rem ord im ien to  sería 
ta rd ío . T e n  p resen te  que  allí la  p o lic ía  está  
m o n ta d a  d e  u n  m odo , que  aún  no  h as  pen sad o  
la  cosa  c u a n d o  ya la  sabe  ella. Jú ra m e  q u e  n o  
conspirarás .

— L o  juro.
— N o  vayas á los cafés, p o rq u e  c a d a  cam are ­

ro  es u n  agen te  d isfrazado.
A  M iguel se  le  po n ía  la  c a rn e  d e  gallina. P e ­

d ro , p a ra  q ue  la  im pres ión  fuese m ás p rofunda, 
n o  c e sab a  d e  insistir:

— E l  p o b re  q ue  te  p id e  lim osna, el ind iv iduo  
q ue  o c u p a  una- b u ta c a  en  la  ó p e ra  ju n to  á  la 
tuya , e l sas tre  q ue  te  to m a  la  m ed ida , el z ap a ­
te ro  q ue  te  calza, n o  son m ás que  esbirros que 
te  achechan  p a ra ,  a l m e n o r  ind ic io , á  la  sospe­
c h a  m ás leve, h ace r te  sub ir  las g rad as  del c a ­
dalso. L a  po lic ía  lo  sab e  todo ; n o  hagas, p o r  lo 
ta n to ,  n ada .

L a s  lág rim as se ag o lp ab an  á  los o jos d e  los 
in terlocu tores , y  e l e sp an to  d e l ch ico  fué tal, 
q ue  p o r  u n  m o m en to  estuvo á  pu n to  d e  desistir  
del v ia je  á S an  Pe te rsburgo , sustituyéndolo  po r  
o tro  á la  in m ed ia ta  c iu d ad  d e  K am en e tz ; pero  
la  defic iencia  d e  sus colegios y la  ju s ta  observa  
c ión  que  hizo P e d ro  d e  q ue  p a ra  e l h o m b re  d e  
b ie n  la  p o lic ía  es ta n  inútil com.o el m in u to  de 
p a ra d a  en las estaciones, reh ic ie ro n  los ánim os, 
y  el e s tu d ian te  se  m e tió  en el tr ineo  q ue  deb ía  
co ndu c ir le  a l p r im e r  p un to  d e  la  l ín ea  ferro- 
cativa.

— A diós, p a d re — balbuceó  M iguel en tre  so­
llozos.

— El cielo, te  b e n d ig a . '
E l vehículo partió.
— H a s ta  la  v u e l ta— g ritó  p o r  ú lt im a  vez  el j u ­

r isco nsu lto 'en  ciernes.
A  lo  que  P ed ro , h ac ien do  b o c in a  d e  sus m a ­

nos, contestó:
— C uid ad o . N in g u n a  am is tad  y m ucha  carne  

d e  m em brillo .
C asi un  bo te  se  com ió  el p r im e r  d ía  el o be ­

d ien te  hijo , v iend o  p a sa r  las estac iones con  la 
in d ife renc ia  q ue  insp ira  u n  p e in e  á  u n  calvo. 
V e rd a d  es q ue  su p reo cup ac ió n  e ra  la  polic ía ; 
así es q u e  n i  co m u n icab a  con  sus com pañeros, 
n i  re sp o n d ía  m ás que  con  la  cab eza  á' los e m ­
pleados que  sub ían  á ta lad ra r le  el billete.

E l crepúscu lo  vespertino  del segundo  d ía  co in ­
cid ió  c o n  el fin d í-1 segundo  ta rro . M uy p re sen ­
tes te n ia  las advertencias  d e  su p ad re ; p e ro  ya 
em p ezab a  á  in q u ie ta r  a M iguel el apeg o  q ue  le 
ib a  to m a n d o  al w agón. P o r m ás q ue  se  ap eab a  
en  los p un to s  d o n d e  a n u n c iab an  fonda p a ra  ver 
sí ten ía  g an a  d e  bajarse, n o  conseguía  s ino  au ­
m e n ta r  su  pereza  y al m o m e n to  se  res titu ía  al 
coche.

L o  ún ico  q ue  sen tía  e ra  sed , p e ro  sed  devora- 
dora . H a s ta  ta l punto , q u e  y a  en  la  ú lt im a  e tapa  
y próx im o al té rm ino  del v ia je , com o  hubiese 
ago tado  la  prov isión  d e  su  can tim p lo ra , se  re ­
solvió á ped ir  un poco  d e  K uroe l al vec ino  de 
enfrente , á  tru e q u e  d e  habérse las  con  u n  poli­
zonte.

P o r  fin d ió  en  S a n  P e te rsburgo  con  su  h u m a ­
n id a d  y c o n  u n a  irr i tac ión  d e  seis lib ras  d e  as­
tr ing en te , q ue  lo  puso m ás seco q ue  u n a  yesca.

D ir if ió se  á l a  casa  d e  huéspedes q ue  le  h ab ía  
in d icad o  su  p a d re  y p id ió  u n  cuarto . D ié ro n le  
u no  q u e  se  a ca b a b a  d e  desocupar; pero  in terio r 
y  tan  som brío, que  el m u chacho  suplicó  q u e  se 
lo  cam biasen  si podían .

— P rec isam en te— d ijo  la  p a tro n a— te n em o s en 
la  casa  á  un señor muy en ferm o  é im p ed id o , que  
n o  sa le  d e  la  cam a  y á q u ien  m oles ta  e l ru ido 
d e  la  calle. V oy a  ver si q u ie re  p e rm u ta r  con 
usted.

E l p o b re  anciano , c reyen do  q ue  el q u e  llega­
b a  e ra  el p rac t ican te ,  que  d ia r iam en te  ven ía  á 
p ro p in a rle  la  m e d ic in a  que  re c e ta b a  el m édico , 
se  d es tapó  com o  pudo  p a ra  rec ib ir  la  p re sc r ip ­
ción del d ía . q ue  e ra  d e  las q u e  se  le dan  al p a ­
c ien te  á  tra ic ión .

— Yo soy, D- F u lan o — dijo  la  casera  e c h á n ­
d o le  la  m a n ta  enc im a ,— yo soy, q ue  ven ía  áver.. .

Y  aqu í le  exp uso  el ob je to  d e  su misión, que  
fué a ce p tad a  y a ú n  ap laudida .

U n a  h o ra  después ro n c a b a  M iguel en  su  n u e ­
vo cuarto , rep osánd ose  d e  las fa tigas del cam ino  
con  la  esperanza  d e  vence r  las ir regu la ridades 
q ue  el v ia je  le  hab ía  ocasionado , cuando  sintió 
u na  cosa  ex trañ a  d e  que  al p ro n to  n o  supo  d a r ­
se  cuen ta .
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V olvió  la  cara , pues se  h a b ía  aco s tad o  co n tra  
e l m u ro , y a ú n  pu d o  ve r  en  la  p en u m b ra  a un 
h o m b re  que  a b a n d o n a b a  la  hab itac ión , b la n ­
d ie n d o  un in s tru m en to  q ue  le  e ra  familiar.

E ra  el p rac t ican te ,  que , no  h a b ien d o  s ido  a d ­
ve rtid o  o po rtu n am en te , a c a b a b a  d e  llenar sus 
funciones con  la  p rem ed itac ió n  d e  u n a  costum ­
b re  inve terada .

Miguel, e ch an d o  pie  á  tie rra , ab rió  el ba lcón  
y to m a n d o  papel y  p lum a, escrib ió  lo q u e  si­
gue:

« Q u e rid o  padre ; N o  h e  hecho  más q u e  llegar 
á  San P e te rsb u rg o  y ya h a  sab id o  la  polic ía  q ue  
rae  h ab la  co m id o  tre s  bo tes  d e  ca rn e  d e  m e m ­
brillo.»

E n r iq u e  G A S P A R .

IILO SOSPECHABAH
Ya cruzan los franceses los Pirineos 

y bajan presurosos por las montañas, 
y á los vivos fulgores del sol naciente 

brillan sus armas.
Al rodar sus CBfiones la lierra tiembla, 
nubes de-polvp elevan con sus pisadas, ' * 
y con el fiero trote de sus caballos

el campo arrasan.
A un convento de monjns llega la nueva 
de que la chusma aquella, desenfrenad», 
asalta los convenios y no respeta

las ¡ocas blancas; 
y al saber la abadesa que los franceses 
no guardan miramientos ni á  las ancianas, 
pensando en el aprieto que á ella le espera, 

tres noches pasa.
Todos los días saben cosas terribles 
que el pánico difunden en las hermanas, 
y hasta un gato que tienen en el convento 

se eriza y maya. 
Asustadas las monjas, piden socorro 
á unos frailes que viven en la montaña,
Y los frailes deciden Ir con las monjas 

para guardarlas. 
Armados de fusiles y de escopetas,

á-

acuden al socorro de las hermanas, 
y ellas se tranquilizan viendo á los frailes 

sacar las armlas,
Así estuvieron juntos cuarenta días, 
y al ver que los franceses nunca llegaban, 
regresaron los frailes i  su convento 

de la montafia.
Mas layl que cierta noche los extrangeros, 
y cuando aquellas monjas no lo esperaban, 
se llegan í  las tapias.de sus jardines

7 el claustro asaltan.
Se escuchan sordas voces, vagos ruidos, 
rumores de murmullos y de pisadas, 
y á los breves instantes, todo es tinieblas, 

silencio y calma.

Cuando ya los franceses parlido hubieron, 
temiendo mil horrores y mil desgracias, 
el abad de los frailes llegó al convento 

de las hermanas.
— ¡Qué tal?—preguntó el fraile—¡Qué ha sucedido? 
y una monja repuso;—De nuevo nada. .
—íQué han hecho los franceses?

—Pues... lo que Vds. 
—|Lo mismo que nosotrosi nLo sospechaban

R afael TORROMÉ.

EL RAYO DE SOL
En la alcoba de Elena, y entraba por sus labias porque, avaro, quería

por la maSana, diciendo amores. guardar secreto
penetraba un destello Un día oyó una frase. sobre los suefios castos

del sol naciente. Sintióse herido de la doncella.
ñitcadcren las rendijas y sepultó sus luces Mas la luna, que sólo

de la ventana. entre las nieblas, vive de noche
cerrada á tales horas huyendo de la alcoba y charla por los codos

completam ente. 
Y jugaba, riendo,

tan dolorido, continuamente,
que vivió cuatro días le contó' á su marido

con el mueblaje. entre tinieblas. todo un derroche
inundando de uro Era el quinto de eclipse. de chismes y de cuentos

las colgaduras porque la luna. de mucha genie.
que eran blanca.s y azules. que como es indiscreta Dijo el soh—^Pues y Elena?

como el celaje siempre es cobarde. ;No liene preciol
donde el sol juguetea no quiere á  su marido ]Es la más casia y pura

por las aliuras... dar la fortuna de las beldades!
Se recreaba el rayo de hablarla más que un poco Y le dijo la luna;

junio á la hermosa; de tarde en tarde. —No seas necio...
besaba sus cabellos Confundieron sus rayos ¡Y le contó una serie

encantadores; y el sol discreto de atrocidades!
calentaba su rostro no le contó á  su esposa

de nieve y rosa la frase aquella. José M.» DE LA TORRE.
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LA s e m a n I c o m ic a

HUM ORADAS DE CAMP)AMOR, porMecachis.

Sé firme en eiperar, que de ese nioáo 
algo Je llega, »l que fo espera todo

■ en îeiDj>re con iin mamo 
VKlados tus encaiiios pudgrosos.
¡.'Oíque en cosas de encautoa mislerioau*. 
perdido ya el misterio, ¡adiós, encaiitol

Kn cuanto á castidad todo la emiaiila' 
ve un espejo y se tapa la garganta.

Aunque ve que la eiigaCan con frecuencia, 
no se quiere curar de su inocencia.
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SALVADOR RUEDA
Ptefiez de insufribles cosas 

que hubo aRns ha de sufrir, 
puso á punto de parir 
á nueslras letras gloriosas, 

y también, con dolor harto 
de las gentes de conciencia, 
puso á merced su existencia - 
de las resultas de un parto.

Mas no faltó una porción 
de hombres que á ellas acudieron 
y sacarlas consiguieron 
de su triste situación.

Acudieron con Pereda,
Galdós, Valera, la Pardo, 
y acudió, aunque fué más tardo, 
el inimitable R ueda.

Como é! también socorriólas. 
Salvador Rueda, lectores, 
fué uno .de los salvadores 
de las letras espaSotas.

E l genio de aquellas gentes 
eminentes las salvó; 
cuando Salvadqr llegó 
ya estaban iconvslescientes», 

pero Rueda en pocos días 
las acabó de curar:
|á un muerto resucitar 
él hace con sus poesías!..

[Como que están por las luces 
de un sol radiante baQadas! 
[Como que están impregnadas 
de néctares andálucesl..

En ellas bulle Sevilla 
y su hermosura se enseOa ..

Suenan como á malagueña, 
saben como á manzanilla...

Se oye en ellas, sin que lo armen 
moriscos, ruidos de eambra; 
se bebe aire de la Alhambra, 
se huele aroma de carmín.

A veces, ante los ojos 
nos ponen alguna hermosa 
de esas de buten, graciosa, 
de ojos negros, labios rojos, 

una andaluza hechicera... 
[Díganme ustedes á mf 
si una poesía así 
noresuciiaá cualquiera!..

y  si reputado esiá 
de gran poeta efectista,
Rueda como novelista 
va para eminencia ya ..

Rueda, cuyo ingenio aguza 
Bética con sus paisajes, 
ha abaratado los viajes, 
í  la reglón andaluza...

Quien quiera ir allá y  oo pueda 
por razones de bolsillo, 
apele á  un medio sencillo: 
que compre un libro de Rueda;

que á leer dedique un día 
sus pinturas magisirales... 
ly por diez ó doce reales 
ha estado en Andalucía],..

De Rueda ayer leí un tomo, 
y pensé— isi será ciertol—

que ese chico ha descubierto 
la fotografía al cromo.

Que inventó algiln aparato 
Salvador, se me figura.
Porque aquello no es pintura: 
[aquello es puro tettatoL.

Ni un tipo en el libro vi 
que no sea natural,.. 
lAquello vale un caudal, 
porque todo es real allí!

Aquellos tipos se ven 
y se palpan, si, señor... ,
Dígame usté, Salvador;
¿cómo escribe usté^tan'bien?..

iQué tiposi íSon de su diestra 
feliz pluma obras galanas, 
ó son «personas humanasi 
que usté en su pais secuestra 

y por medios misterioso' 
arrastra á su gabinete 
y entre las hojas las mete 
de sus libros primorosos?..

No sé que demonio son 
esos tipos... Lo que sé 
es que las obras de usté 
guárdelas yo en un cajón, 
porque me temo que un día,
— ¡tan humanos se me antojanl — 
los tipos que allí se alojan 
cometan una osadía, 
pongan, viendo el paso franco, 
en polvorosa los pies .. 
ly me encuentre yo después 
con las páginas en btancol ..

Fernando SEGUKA

I N F O R M A C I Ó N  L I T E R A R I A
{ Q u é  o p i n a n  V d s .  d e l  e m p l e o  d e l  v e r s o  e n  e l  t e a t r o ?

Creyendo, como creo, indispensable en el teatro el 
elemento poético, no solamente admito el versó, que 
es su forma natural, sino que lo encuentro preferible á 
la prosa, eh la mayor parte de los casos.

Entiéndase que hablo del teatro espaBol, pues 1a es­
tructura y el ritmo de la poesía francesa me parecen 
incompatibles con la declamación.

¿Me preguntan mi opinióri? 
La respuesta es muy sencilla. 
Sirvan de contestación 
las comedias de Bretón 
y los dramas de Zorrilla.

ser, como debe, reflejo exacto y fiel de la realidad de 
la vida humana,

Que es una impropiedad enorme, si el teatro ha de

Siendo la escena el marco destinado á encerrar de 
una manera viva y animada cuadros reales, deben éstos 
aproximarse con toda riqueza de detolles á  la verdad 
relativa, que tiene porünico dique el convencionalismo.

l,a poesía, que ocupa el puesto de preferencia entre 
las Bellas Artes, porque dispone de la palabra, linico 
medio completo para espresar la sucesión de escenas, 
ya sean de tonos dramáticos ya de incidentes cómicos, 
tiende cada día con mayor fuerza á emplear esclusiva- 
mente la prosa en el Teatro, porque las concepciones 
dentro de este arte no son más que reproducciones de 
la vida real, y en la vida real así espresamos nuestros 
afectos, dejando el verso relegado á aquellos casos en 
que la forma vence al fondo para lucir las galas del in­
genio.

^
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Que ei es de Zorrilla, puede inmortalizar una obra 
detestable.

Siempre harán más efecto 
sobre la esceoa 

cuatro versiios malos 
que prosa buena.

Una opinión razonada no pnede darse en cuatro pa­
labras, pero...

El verso en escena es un artificio.
En el extranjero apenas se escribe ya una obra en 

verso.
Prefiero buena prosa á  buen versofverso fácil á prosa 

incorrecta, y  ctialquier cosa á  un diálogo empedrado 
con ripios.

Si es la prosa castiza y armoniosa, 
las obras deben escribirse en prosa, 
y  si el verso es sin ripios, claro y terso, 
deben las obras escribirse en verso.

Y el autor que dialogue mal en todo... 
no las debe escribir de ningún modo.

vibraciones tnuslcales, es el lenguaje teatral por exce’ 
lencia. Una gloriosa tradicón hace clásico su empleo 
en nuestra escena, porque el arte español siempre ha 
perseguido, más que lo real, la idealidad y la belleza. 
Brisas extranjeras trajeron la prosa á nuestro Teatro, 
pero nunca faltarán ingenios que cultiven el verso para 
recreo de nuestros oídos. Nuestro Teatro antiguo, tan 
lírico y armonioso, es la verdadera ópera espaBola.

Opino que no hay cuestión 
—dicho sea con respeto.— , 
¿Hizo prosa Calderón? * 
¿La hicieron Rojas, Moreto, 
Lope, Tirso ni Alarcónf

El verso no le creo necesario en' el Teatro más que 
para los cantables de las obras líricas.

Fuera de ese caso, si yo fuese autor, no lo emplearía 
.nunca.

¿Que qué opmo del empleo?.. Pues opino que es el 
empleado inamovible más desgraciado; por la franqueza 
con que le tratan la mayoría de los que escriben.

Mi parecer es que el verso cuadra en los dramas de 
capa y esoada, en las loas, alegorías, revistas, y todo 
lo que tenga que cantarse, como óperas zarzuelas, vau- 
deviUes etc. Aunque, hoy día, tiende á predominar una 
escuela que afirma que la prosa cadenciosa y acentuada 
es más propia para la música, tal como hoy se entiende 
esta en Alemania, que el verso. En los dramas realis­
tas, en las comedias y demás producciones dramáticas,
lo racional es la prosa. Con ella se expresa el pensa­
miento con mayor libertad y exactitud, Pero aunque 
existan asuntos más indicados para un género que para 
otro, en el fondo el empleo adecuado de la prosa ó del 
verso depende más del géñio y del tcmperamenio del 
aulot que del asunto que trata este.

La plenitud de la energía cerebral es la primera con- 
dición del que escribe dramas, comedias, ó lo que se 
quiera.

En la escena todo es convencional: la pintura esce­
nográfica, la declamación y la síntesis de la acción y 
del diálogo, tienden á producir la ilusión y herirlos 
ánimos con toda clase de artificios. El verso,^por sus

Allá va un dictámen, pero de chipén, 
-wiminante, claro, justo, fiel, cabal; 
i.uando el verso es bueno, me parece bien; 
cuando el verso es malo, me parece mal,

l / h  «fe.

*  Según y conforme.
Si el verso es fá c il  debe emplearse, pues á la vez 

que el diálogo se aparta poco de lo natural, resulta 
musicalmenie agradable al oido del espectador.

Sirva de ejemplo este final de escena:

—Me voy pues,
—;A dónde vas?

— A casa de Don Andrés, 
que vive en el veintitrés 
de la calle de San Blás.
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LA SEMANA COMICA 

UN CASO HISTÓRICO, p o r  M elitón G onzález.

— Ea el caso que el Ayuntamiento quiere rebajar más ele Oos metros est<>s terrenos; pero es el caso que yo no quie­
ro trasladar e! tiosco... y no lo traslada’’é.

_Pues ei terrvno se ha de rebajar, porque lo exigen las obraa de Ensanche.
— Pero no el inío, porque el terreno sobre que se asienta el kiosco q  mío y ese nadie me lo toca.

— Y ahora ¿cdmo entroí
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LA SEMANA COMICA 

L A  I N S T R U C C I O N  D E L  R E C L U T A ,  p o r  P o t ib .

_|Cernícal,ol ¿no me oyesí imedi» vuelia a la derc
—Peto, cuadrúpedo, ¿no K he dicho onedia vuella O ^af!)

i  la dere<iia»f (¡Pum!)

-lAcémilal ¡más que acémilal (mediaaavuetlaaa á la  
clercchaaa. .! {Nueva boftlaáa).

- Pero, esiiipido ¿no ermenclei:
— iRecontra! isi es que m’aiüiiia;-'
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Pero si, en vez de esto, dice el autor;
—;A dónde vas lía  prolijo?

__A ver, aunqut no ti  cuadre,
á Don Andrés, que es el padre,
¡volo á Luzbell, de su hijo, 

entonces debe mandarse á paseo á la forma poética y 
preferirse la prosa vil, aun con el inconveniente de la 
ocasión que proporciona á los actores cómicos pata que 
introduzcan morcUlas sin pagar derechos de consumo.

He dicho-

•Si mi opinión lia de caber en pocas líneas, permítame 
V. antes que haga una cosa...'Supongo que el derecho 
de preguntar será reciproco. Pues bien, voy á hacer lo 
que aquel personaje de Bretón:

Consultaré con V„ 
la respuesta á la consulta.

O en otros términos: contestaré á la preguuia con 
otras preguntas.

Sírvase V. pues, coniestanne á  las siguientes:
I,* ¿Qiié opiaa V. del verso en general? ¿Es una 

forma natura! de expresión (como el canto ó la prosa 
corriente), que luego perfeccionó el arte, ó es pura 
creación artística ó si V. quiere artificial?

2 >  Si lo primero; ¿corresponde sólo Instinliva y 
naturalminte á  determinado estado de ánimo, á cierto 
grado é intensidad de erooción, á  una exaltación pasa­
jera, como por ejemplo, la alegría, que lleva á cantar, 
á danzar etc., ó puede aplicarse indistintamente á  todo 
género de asuntos y de estados!

3.^ Dado que sea el verso una forma exclusivamen­
te adecuada á excepcionales emociones, y á  una crea­
ción especial de la fantasía: ¿hay en el teatro lugar para 
estas creaciones? ¿los personajes y caracteres que pre­
senta, llegan á sentir aquella intensidad de emociones!

4.* Si es una forma de quita y pón, aplicable á todo,

¿contraría y se opone á la corriente del diálogo, ó lo 
encauza, cifle, y le da más relieve?

5.^ incluso en el caso de que lal fuera su virtud, 
¡debe procurarse en el tealro alcanzar este agrado, 
exornar el esdlo con estos perifollos, 6 es preferible la 
mayor energía, claridad y holgura de la prosa!

Si V. me honra contestando a estas preguntas, no 
leiidré inconveniente en resumir en pocas lineas mi opi­
nión .. Ahora, la verdad, el problema es tan complejo, 
tiene tantas y tan intrincadas ramificaciones, que no me 
siento con tuerzas para condensarlo en una sola frase, 
que, de puro comprensiva, resulte sin sustancia, oscura, 
anfibológica, y expuesta á tantas interpretaciones como 
sean los gustos de los que la sean.

Me repito de V. muy atento y afectísimo amigo
Q. B. s, M.

Que es cuestión secundaria; lo mismo me da verso 
que prosa. Que la obra sea buena: eso es io esencial.

Me pregunta V. ¿qué opino del empleo del verso en 
el teatro! He meditado hondamente sobre ello, amigo 
mío, y he aquí mi opinión.

Creo que..... por esta razón..... y esta otra..... y por­
que.....y además, que......

Tengo la seguridad de que usted y todos los lectores 
están conformes conmigo. Y estoy dispuesto á sostener 
discusión con el que opine de distinta manera,

POBRE PORFIADO...

—Adiós, chico; ¿á dónde bueno?
■—A casa de Beatriz.
—¿A estas horas? (|InfelizI 
iSin duda no está sereno!)
¿Te atreves á visitarla 
de noche!

— Si; es una cita,
— jCómol ¿Beatriz te invita?.- 
—Nada, á un ratito-de charla 
tomando el fresco y la luna 
desde el fondo del jardín 
—iQué me cuentasi ¿Con que al fin 
conseguiste!- ;Qué fortunal 
— |Cal No vayas á creer 
nada malo..- Todavía

estoy como el primer día 
con respecto á esa mujer.
—Pero, entonces...

—Entro y salgo 
con libertad en su casa; 
mas, chico, de ahí no pasa.
Sso es todo.

—|Pues ya es algol 
¿No dijiste que ella es 
muy devota de Platón^
—Y por esta condición 
me entretiene hace ya un mes 
— Pues de una mujer asi, 
romántica y delicada,
¡ya es mucho obtener la entrada 
en su casal

—Bueno, sí;

pero de este amor platónico 
insalubre y aburrido,
¿sabes lo que he conseguido!
|Pues un resfriado crónico 
que diariamente empeora 
y amenaza mi existencial 
—No hay más que tener paciencia. 
¡Ya te llegará la horal 
— Desde luego; y tú verás 
como por eso no cejo.
Unicamente me quejo 
de que se prolongue... ¿estás!
— |Bahi La muchacita en bonita 
y bien vale un sacrificio.
—jPues ahí está el perjuicio!
]£n que ese amor debilita!
¡Sabes tú lo que es pasar
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las noches una por una 
mirando siempre i  la luna... 
y no poderla pescarí
_Bueno; pues de todos modos
irecibe mi parabién!
En estos casos, de cien, 
siempre se aprovechan., todos. 
Ten mucha tenacidad 
y obtendrás buen resultado; 
todo pobre porfiado 
saca mendrugo.

— Es verdad. 
No me falla obstinación.
—Lo merece la conquista. 
Vaya, abur.

—Hasta la vista.
__iQue aprovecke... la ocasiónl

II
—Hola, Luis.

—Hola, Guillén.

—{Llevas prisa?
—No, no llevo.

_jPues qué me cuentas de nusvo?
Sin duda debes ir bien 
en asuntos amorosos ..
[Veo tus ojos rodeados 
íie círculos azulados... 
que son círculos viciososi
_Sí, chico, sí; en este instante
acabo de ser feliz.
La encantadora Beatriz..,
¿Sabes?..

— Comprendo, tunante. 
Te habrá hecho disfrutar 
del amoroso embeleso.
Vamos, sí; un abrazo, un beso... 
y pare V. de contar.
¿No te lo dije? <Lo ves?
Lo de pobre porfiado 
es sumamente probado.
—|Ya lo  creo que lo esl

__ iClarol Por ahí se empieza.
Un beso trae lo demás, 
que vitne solito...

—  l E s t á s

desbarrando! iQué simplesa!
Ilero ¡imaginas que yo 
me he conformario con eso?
¡Sólo un abrazo y un beso? 
lEs muy pocol iÑo f¡ue nol 
Hubiera sido un capricho 
el haberme contentado...
_Pues entónces, ¿qué has sacado?
Todavía no me has dicho...
¿Es que á Bealrii la plugo 
recompensar más tu amor 
y te ha dado algo mejor 
que el susodicho mindi-ugo)
— (Pues es clarol [Y esia es buenal 
¿Me crees tomo quizás? 
lUn mendrugo nada másl 
llUn panecillo de Vienail

Carlos C. CATALÁ.

O S : i K . I C 3 - O T - ^ S

Sr. D. Angel CaamaBo; Por sobra de inconvenien­
tes que no por falta de cortesía, dejo de contestar al 
suelto, que, dedicado á L a  Sem aka Cómica, publicó 
V., según me han dicho, en E l Heraldo de Madrid, 
un día—no he podido averiguar cual—de l i  semana

aaftua.
He buscado el número de E l Htiatdo... y no lo he 

encontrado. Si V. fuera tan amable, que, como redac 
tor que «s del citado apteciabilísimo diario, me mandase 
el numerito aludido, yo podría honrarme contestán­
dole. Ahora iclarol no puedo.

Con que mándemelo V. y mande además á este su 
enemigo (porque resulta, según me han asegurado, que 
somos enemigos) que no le quiere mal y s. m, b.

La Semana Cómica.

La torre Nueva de Zaragoza, 
la torre Nueva se va 4 caer.
Según anuncian en los periódicos 
pronto la empiezan á demoler. .
¿Por qué la tiran? ¿Por qué? Por viíja.
¡Siempre tozudos en Aragónl 
í¿ue tiren otra, pero .a Nueva... 
jla Nueva  nol

A un capitán mercante en cierta casa . 
de la calle llamada de Castaílos, 
una desconocida .. para todos 
los que no la han tratado, 
le robó el otro día treinta duros 
en billetes de Banco.
Y en otra calle, en el Correo Viejo, 
según dicen lus diarios, 
en otra casa, al parecer non ¡ancla. 
á  un alemán, quizá también non soficto, 
se le llevó otra Venus el pellejo 
envuelto en seis billetes de cien francos.
Si es que quieres, lecuir, vivir en calma 
y ahorrarte malos iragos, 
no vayas á  la calle dél Correo...
(Menos roban en esa de CastañosI

- w

En Huelva se han repartido' 
esquelas de defunción, • 
que todo el mundo ha leído, _ 
diciendo que ha fallecido 
el buen Cristóbal Colón; 
y enterando, de pasada, 
á los absortos mortales, 
del día y la hora fijada 
para hacerle ¡funerales, 
como quien no dice tiadal 

La noticia ha circulado 
por foda la población, 
y aunque al pronto no ha cuajado, 
la gente ai fin se ha tragado 
que ha fallecido Colón.
Y así su fin lamentaban 
Gedeón y un boticario 
que la esquela comentaban;
_jLástimal |Ahora que le estaban
preparando el Centeuatiol

Para y óyeme..; Escaler: 
me han dicho que vas á hacer, 
yendo á  la gloria derecho, 
un libro que va á valer 
más que todo lo que has hecho. 
Pero, hombre: eres dibujante, 
eres autor aplaudido, 
eres... jno hallo el consonantei 
eres guapo, eres marido...
¿00 tenías ya bastante?
Eso es una atrocidad 
que no debe consentir 
más tiempo la humanidad; 
¿donde vamos á... parir 
con esa fecundidad?
Repórtate algo, Escaler, 
porque, ai no, vas á hacer 
que en cuanto teaga un apuro, 
te coja y te diga:—A ver; 
jvengo á que me hagas un durol

Imp. «La Ilustración,> á  c, de Fidel Giró, Paseo de San Juan, núm. i68.—Barcelona.
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